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Cuadro de Eduardo Grunneri.
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EL MUNDO ILUSTRADO

Domingo 4 de Febrero de 1900.

o

1. El ano santo.—2. La epopeya Sud-africana.—
3. Un trozo de literatura académica.

1.—; Remplazaran las tropas italianas 4 las in-
glesas en la guarda de las recién conquistadas
comarcas del Sudan, para que puedan los ven-
cedores de Ondurman ir 4 tomar parte en la ope-
raciones del General Buller para socorrer a Lady
Smith, que tienen traza de durar bastante? Du-
dan los politicos europeos de que en tal aventu-
ra pueden meter los ingleses a los italianos, mien-
tras sea Ministro del rey Humberto el Sr. Vis-
contil-Venosta que es la prudencia misma y el
mismisimo talento. ;Qué podra ofrecer Ingla-
terra en cambio de esto? ; Una alianza maritima?
¢ Pero, contra quién? ; Contra Francia? Seria es-
to insensato. ; Una compensacion en KEgipto?
Los ingleses no han de soltar de grado una sola
yarda del valle del Nilo. ; Una guerra de des-
quite contra los abisinios, los boers negros? Esto
equivaldria & extrangular 4 Italia con los impues-
tos que exigiria tamana aventura. _

Es preferible que los italianos sigan desen-
volviéndose en paz, trabajosamente, bhien lo sa-
bemos, desde el punto de vista econémico, mara-
villosamente desde el intelectual y que, por ahora,
se contente con vigilar por la seguridad de los pe-
regrinos del “Ano Santo.”

Han visto los lectores en todos los diarios los
pormenores de la curlosa ceremonia con que se
abre cada veinticinco anos el ano del Jubileo,
echando abajo una puerta de la basilica de San
Pedro, durante esos mismos anos cerrada y por
donde penetra solo el Papa. Por cierto que la
alocucién con este motivo pronunciada por Leon
X111, que, probablemente, morira durante el afio
santo; no tiene nada de tierna para el gobierno
italiano. Mientras el rey Humberto no obligue
a alguno de sus hijos 6 sobrinos proximos 4 orde-
narse y lo haga Papa 6 lo deje en camino de ser-
lo, esta rina intima y perenne entre el Papado y
la Italia nueva no tendra fin. El arreglo, un
“modus vivendi” cordial, deberia partir de esta
conviceion, dadas las condiciones politicas y so-
ciales del mundo civilizado, ni el Papado puede
morir, n1 morira Italia: las cosas que engendran
largos siglos de historia no mueren sino durante
siglos. Y este es el caso para los dos enemigos
domésticos. Deberian, pues, hacer la paz; el mun-
do aplaudiria.

Me parece que estov viendo, de esto no hace
més que seiscientos anos, 4 Bonifacio VIII, gran-
dote, de clomplexion pletorica y subido por ende
de color, penetrar el primer dia del afno de 1300
en la pintorescamente remendada ecatedral, semi-
bizantina y semiromanica de San Pedro, destruida
impiamente por Julio II, para levantar el mag-
nifico templo actual ;pero habia necesidad para
construir la una, de destruir la otra? Si, veo al
gran Papa, no solo por el cuerpo v por su saber

teoldgico, sino por su orgullo, llevado en hom-

‘1hr_crs por los mitrades sobre la sede gestatoria, ro-

~jdeado de las plumas multicolores de los altos aba-
.nicos agitados por los flabeliferos, respirando 4

pulmoén pleno, porque debia de estarse sofocando

. ‘elraroma (diablo) el aroma de treinta 6 cuarenta

mil peregrinos sucios, empolvados, destrozados
por la fatiga, venidos al través de los aspérrimos
vericuetos de los Alpes y de los emponzonadores
pantanos de la comarca romana, desde los valles
del Vistula, del Danubio v del Sena, cuando no de
las tierras altas de Escocia 6 de las margenes de los

“fjords™ escandinavos, oliendo & fiebre, 4 pudri-

ei6n de suciedad y de miseria, pero gritando en
todas las lenguas y sacudiendo sus harapos de todos

los colores en derredor del Pontifice que surgia de

~aquella ola de olor vivo, porque tenia un banco de

microbios en cada particula, apenas atenuado por
las nubes de incienso de que clérigos y moénagos
hicieron derroche en aquella procesiéon memora-
ble. '

No, no se parecia a la modesta v reducidisima
ave candida que se llama Lebn XIII, este parece-
ria, sin las dos lucesitas vivas y maliciosasale los
o0jos el cadaver blanco é impalpablede un alma. No,
Bonifacio VIII no parecia un muerto, parecia una
institucion viva y sanguinea, moviéndose fatiga-
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vy de soberbia, el futuro condenado al

do bajo la pesada tiara de oro y llevando en las
manos sendas espadas: la del poder sobre Roma y
la del poder sobre el mundo; aquel jubileo fué co-
mo un apoteosis de la teocracia. Aquel Papa se
creia un verdadero rey de reyes, sobre su tiara el
cielo, las coronas 4 sus ples; inmenso de majestad
infierno
del Dante, llego al altar, en torno del cual en
enormes platos de cobre, recogian los sacristanes
el dinero y las joyas que los peregrinos ofrecian,
y alli entond con voz robusta y temblona (yo la
o) un “Te Deum” coreado en. un latin que
mas bien parecia hingaro, polaco 6 aleman, por
las apinadas multitudes que llenaban hasta reven-
tarlas las naves del templo, se derramaban por los
atrios y formaban una piramide en derredor de
la famosa estatua de San Pedro (un bronce roma-
no, probablemente un Jupiter), cuyos pies enor-
mes se 1ban gastando a fuerza de besos. ‘

Quién habia de decir a aquel rey de reyes, al
vicario de Cristo, que poco tiempo después, so-
bre el solio mismo, un bandido, i sueldo del rey
cristianisimo de Francia, habia de golpear sus
carrillos sagrados y rubicundos con su guante de
fierro; eso si no lo vi, pero lo supe, (la verdad es
que lo supe poco menos de seiscientos anos des-
pués), que 4 consecuencia de ese desacato horren-
do, Bonifacio VIII habia muerto de dolor y de
ira, NO era para Mmenos.

Pero el jubileo no muri6; sino que como servia
para poner en contacto intimo 4 la cristianidad con
Roma y ademas dejaba en los mlatones de cobre
de los sacristanes un Obolo excesivamente pin-
giie, vino la idea de repetirlos cuantas veces se
pudiera. Se pudo desde luego en 1350 y, aunque
el Papa estaba en Avinon, la cristiandad fué in-
vitada solemnemente y estimulada por todo géne-
ro de perdones é indulgencias, 4 hacer a la tum-
ba de los Apodstoles una visita que el Pontifice
se disponia concienzudamente a no hacer. La ver-
dad es que los Papas de entonces estaban halla-
disimos con la dulce vida de Avinon, bajo el dul-
ce clima que vi0 crecer (en ese tiempo precisa-
mente) a la lLaura del Petrarca, como una
flor franco-italiana; esto de flor lo digo por puro
respeto & mi1 viejo colega—"s1 parva licet com-
ponere magnis’—el Petrarca, porque Laura de
beria conrpararse mas bien con un arbol fruec-
tuoso, puesto que por cada centenar de sonetos
(y fueron muchos centenares) que el sublime
cantor le dedicaba, ella daba un hijo placida y
correctamente al senor su esposo. A esto se ex-
ponen los poetas viejos que se enamoran de mu-
chachas no poetas—y lo de “poetas” puede su-
primirse en ambos términos, y si profundizamos
mas diremos, que esta enfermedad petrarcuna
proviene del doloroso desequilibrio entre la
edad y el corazon, y si profundizamos mas. . ...
pero no profundizaremos méas. El buen cantor
de Laura inventé con este motivo el amor platoni-
co; sus contemporaneos y los nuestros preferi-
ran siempre los platones de cobre en que recogian
los sacristanes de San Pedro las limosnas del ju-
bileo.

Y precisamente a este jubileo de 1350 fué me-
ser Petrarca y fué todo el mundo; calculen uste-
des que, dicen los cronistas que 4 pesar de que
apenas permanecian un dia en Roma, siempre
hubo un millon de peregrinos dentro de la ciu-
dad! Y calculen también, que sélo regresd &
sus hogares la décima parte de los que empren-
dieron el viaje. Supongase que hay exageracion
en todo ello; pues, & pesar de eso, resulta esta una
peregrinacion mas coplosa que las que se hacen
a Paris en las Exposiciones.

0>

2.—Ya nadie quiere comentar, sino de paso, es-
ta lucha entre ingleses ybéeros en las pendientes
escarpadas de colinas convertidas en baluartes, en

medio de la temperatura de horno de panaderia

del verano austral. LLa sangre derramada alli
debe de tardar en coagularse, debe de quedar ca-
liente y clamando al cielo como los profetas de-
cian. ...

i Pero nadie pagara esto! Pero cémo es posible
que la ecivilizacion humana vea como con anteo-
jos desde la galeria de un teatro, este feroz asal-
to que emplea dos 0 tres semanas para apoderar-
se de un monticulo que resultara escarlata de san-
gre, y que sera seguido de otros y otros, sélo pa-
ra satisfacer un poco de amor propio hecho ama-
cijo eon un poco de amor de oro...Qué pena y

qué lastima dan estos blancos y sonrosados hijos
de las humedas praderas verdes de Albion 6
de sus azules montafias que la niebla esfuma y
visitan las alegres caravanas de “sportmen,” mo-
rir y morir entre las rocas sedientas de sangre
de las cuencas del Orange y del Tugela...Y los
boeros, carne rica y sana, no carne destinada 4
ser consumida en la guerra por deber profesio-
nal, como la de los soldados, sino de labradores de
trabajo y hogar, jefes de grandes familias, abo-
rrecedores del alcohol (este es el secreto de su
resistencia) y bravos con sus tres armas, admira-
bles en la sangre la una, en la conciencia la otra,
la tercera en la mano: la salud, el amor 4 la patria
y. el rifle; .. |

Dicen que hay naciones civilizadas ;donde
andan? Muéstrenmelas ustedes; si las hay, ;qué
hacen? |

<0< !

5.—No resisto 4 la tentacién de ensayar, para
solaz de mis lectores, la traducecion de un bri-
llantisimo fragmento del discurso que, al tomar
posesion hace pocos dias de su sitial de académi-
co, pronuncio Lavedan, tan conocidopor la gra-
cla maligna con que ha satirizado los defectos
de la sociedad elegante de Paris, con sélo retra-
tarla fielmente. Este trozo literario, es una fini-
sima pagina de historia; ved si no. Se trata de los
anos de explendor y confianza loca del segundo
imperio francés.

“Nuestros mayores habian sentido el rejuve-
necimiento que trae consigo un génerp de mani-
festacion de que todavia guardaban aunque menos
repetida, la saludable costumbre: un regreso de
tropas victoriosas. Paris habia visto desfilar ba-
jo una metralla de rosas 4 nuestros soldados enfla-
quecidos y atezados por ese divino sol de Italia
que una vez mas les daba la patina de la glo-
ria. .. El presente era, pues, luminoso, prometia
el porvenir cosechas iguales 4 las del pasado. Los
hombres, llenos de ardor, cumplian atn sus jura-
mentos de fidelidad, las mujeres olvidaban gus-
tosas los suyos; todo el mundo podia pensar en
divertirse indefinidamente; todo el mundo se di-
virt1o. S1 M. de Talleyrand hubiese arrastrado
todavia entonces en nuestro planeta su pierna
coja y hubiese podido atin en lo supremo de su
msolente y seca vejez, lanzar una mirada “in
extremis” sobre aquella época de encantador atur-
dimiento del segundo imperio, habria repetido
su frase rectificada: “quien no ha vivido entre
1859 y 1867, no ha conocido el deleite de vivir.”

SR e TR Saltando de la concha del apunta-
dor, en guisa de diablo de Hoffmann, aparece con
el violin en la punta de los dedos, una especie de
Paganini de baile de 6pera, ojos de brasa, acento
de brujo, que alza su arco mdigico y 4 compés
de un vuluptuoso ritmo aterciopélado y ardiente,
arrebata a4 todos aquellos titeres desenfrenados
en una zarabanda de risas y de besos. Instanta-
neamente brumas poleas picarezeas, blondos valses
alemanes, cuadrillas la pierna al aire, tiernas
melodias, rondeles suspirantes, brindis fogosos,
baquicas estrofas, erdticos triunfadores, coplas
de “Sable” 6 letra de Perichole, he aqui que os
desgranais, sin interrupcién ni tregua, arrebatan-
do en vuestras alas de cristal més alld de los ma-
res, de los desiertos, hasta los extremos de la tie-
rra, el nombre del hechicero parisiense, del de-
monio de genio, llamado Offenbach. Durante
diez afios esta “verba de Meilhac y Halevy y la
mspiraciéon ebria del miusico rivalizaron entre sf
de fantasfa y de buenos hallazgos, para tocar en
1867, durante la Exposicion, al “summum” de
la risa loca. El éxito, tamafio ya, de aquel género
teatral, torndse delirio, algo de que nuestros po-
bres sucesos favorables de hoy no pueden dar
1dea. Paris tuvo en el estio de 67 una insolacién.
Desde la apertura de “la fiesta de la paz,” la vieja
capital tallada y fransformada por Haussmann,
hermoseada de jardines por Alphand, habia atrai-
do y sorbido al pueblo de los extranjeros venidos
de todos los puntos del globo y sin poseer todavia
la Babel de fierro de Eiffel, tenfamos, sin embar-
go, la confusién de las lenguas, de los trajes y de
las testas coronadas. Nuneca 4 lo largo de los bou-
levares diéronse los transeuntes de manos 4 boca
con mayor numero de soberanos. El “parterre”
de Talma quedaba sobrepujado, se transportaba 4
las “Variétés,” cuyas hojas de venta de localidades
se volvian las paginas del “Almanaque de Gotha,”
el repertorio Botin de la celebridad y de la glo-
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- xia. Dos veces fué el Emperador 4 aplaudir “la
Gran Duquesa” en compaiia de la emperatriz y
viéronse alli los reyes de Babiera, de Portugal, de
Suecia, el Tsar, los grandes duques, sin excepeion,
Bismarck, Thiers y los roirodas, los hospodars, el
Taicim y los Kasil Bey, los Ismail Pa-
cha.... No sigo el recuento, no puedo citar 4 to-
dos esos desaparecidos, cuyos nombres son hoy,
para nuestros comprimidos corazones, una angus-
tiosa evocacién. | Ah! todo era descuido y ventura;
se desenlazaban las tltimas peripecias del drama
de México; no se hablaba de desarme; fabricaba
Europa con empuje millones de fusiles, y algu-
nos de ellos atrozmente perfeccionados, podian
tirar, asi se decia, siete veces por minuto. Mas de
un observador displicente creia husmear la bo-
rrasca. Nadie queria escuchar. Tomabase el tiem-
Po como era y era radioso, de veras. Extasiabase la
muchedumbre ante la belleza de su soberania y de

la altiva elegancia del principe imperial en su po-
ney. La princesa Matilde daba con el tono del “es-
prit,” el ejemplo de la caridad, reina de un salén
que desde entonces ha permanecido abierto 4 las
manifestaciones de todo pensamiento generoso y
tradicionalmente francés. Noche 4 noche en la
opera el Veudeville, el “Gimnase,” los maestros,
ya consagrados de la misica y del drama, Gounod
con Romeo y Julieta, Sardou con “Nos bons vi-
llageois.” Dumas hijo con las ideas de Mme. Au-
bray,” afirmaban la gracia natural, el ingenio y
el poder de nuestro genio escénico y cada dia traia
al pueblo inmenso de los ociosos y los ricos de
todos los pueblos un especticulo, una distraccion,
diversiones y juegos nuevos. Daumont arrastrando
reyes y emperatrices en el vuelo de nieve de las
crines de los cien-guardias; revista de Long-
champ dedicada al Tsar y al rey de Prusia, cuya
bonachoneria de papa grande gustaba, ambigus

en las Tullerias, en que los jovenes y flamantes
oficiales de guias se divertian, con discreta ironia,
mirando al grueso canciller de fierro atacado en su
uniforme blanco; funciones de gala en la sala
Ventadour con la Patti; grandes cacerias en Cou-
flans; conferencias de Lesseps aclamado en el pa-
bellon de Suez, solo istmo que entonces se preveia ;
por donde quiera estandartes, oriflamas, guirnal-
das de verdura y de flores, mastiles embanderados,
globos, 1luminaciones, campanas, “Te Deum” des-
pués del pistolefazo del polaco, vivas al emperador,
y viva el rey y viva el Sultan y vivan las mujeres
y viva todo y los himnos de veinte naciones con-
certandose con la mas tranquilizadora y admira-
ble de las confraternidades. . . . .”

Bien trazado el cuadro 4 pincel franco y jugue-
teando con todos los colores de la paleta. ; No o=
parece?

Justo Sierra.

La Corregidora de Querétaro Dosia Josefa Ortiz de Dominguez.

Manana, dia en que la Patria celebra la promul-
gacion de la Carta Fundamental de nuestras insti-
tuciones democraticas, se descubrird en el jardin
de Santo Domingo, la magnifica estatua sedente,
de la Corregidora de Querétaro, Dofa Josefa Or-
tiz de Dominguez, presidiendo el acto solemne, el
or. Lic. D. Rafael Rebollar, Gobernador del Dis-
trito Federal.

La referida obra de arte, la conocen ya los lecto-
res del “Mundo Tlustrado” y hoy, tributando jus-
to homenaje 4 la distinguida matrona, heroina
de nuestra Independencia, publicamos su retrato
auténtico, asi como los siguientes fragmentos del
articulo en que se refiere 4 ella el conocido escritor
D. Francisco Sosa, en su libro “Mexicanns Distin-
guidos,”

“Gudrdanse en las piginas de este libro como
en panteon sagrado los nombres de Hidalgo y de
sus heroicos compaifieros, y debe guardarse tam-
bién aqui el de Da. Marfa Josefa Ortiz de Domin-
guez, & quien generalmente se conoce por “La
Corregidora.” Para trazar su hiografia son incom-
vipletos, es verdad, los datos que existen; pero para
ensalzar su gloria, para recordar cuin inmensa es
la deuda de gratitud que los mexicanos tienen
para con ella, siempre hallarid palabras quien le
tributa, como el autor de esta obra, culto fer-
viente.”

“Hija de un capitin del regimiento llamado de
los “Morados,” de apellido Ortiz, y cuyo nombre
1o nos ha legado la historia, Da. Maria Josefa Or-
tiz nacio en la ciudad de México. Dotéle la natura-
leza de extremada hermosura, y puso en su cora-
zon sentimientos mas hermosos todavia.”

“Un dia, el Lie. Don Miguel Dominguez hizo
una visita al Colegio de las Vizeainas, y al ver 4 la
encantadora pensionista prendése de su belleza,
Y la solicité en matrimonio; obtuvo su consenti-
miento, y en breve unié su suerte 4 la de la sefio-
rita Ortiz. Merced 4 la posicién social del Lie.
Dominguez, fué éste, 4 pesar de ser mexicano,
nombrado Corregidor de Querétaro, cargo el més
elevado en aquella ciudad, 4 donde pas6 en segui-

da con su esposa y entré al ejercicio de sus fun-
ciones.”’

“Uno de los principales
revolucion de 1810 fué Allende. Pues bien:
Allende era nada menos que el presunto esposo
de una de las hijas del Corregidor de Querétaro.
Nada mis natural que Allende, que frecuenta-
ba el trato de nuestra heroina, y que por consi-
guiente conocia su varonil entereza. sus ideas de-
mocraticas, la iniciase en los secretos de la revolu-
cion que se preparaba. Ella abrazé la causa con
el entusiasmo y la fe con que la mujer se decide,
con el ardor con que desea realizar sus pensa-
mientos, con el valor heroico que muestra en los
grandes momentos de la vida, en los sucesos que
llegan & abatir al hombre mismo; v una vez inicia-
da en la revolucién, trabajé inscesantemente por
ella; y como no sabia eseribir, segin apuntamos
ya, apelo al ingenioso recurso de recortar las le-

promovedores de la

tras de los Impresos que cafan en sus manos, y

con ellas, juntindolas con laboriosidad de que
solo una mujer es capaz, hacia sus escritos en
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papel de china, y una cohetera le servia de
influir en la politica. Pegaba las letras sobre
correo, ocultaba el papel entre los cohetes, y por
este medio daba 4 los conjurados avisos mas onor-
tunos que los que cualquiera otra gente habria po-
dido proporcionarles, pues las circunstancias de
ser ella esposa de la primera autorida:d de Que-
rétaro, la ponfa en aptitud de saber cuanto inte-
resaba a4 su partido.”

“Hizo mas todavia: empleando el peder inven-
cible que ejercia sobre el Corregidor, su esposo,
le indujo & abrazar la causa de la Independencia;

P‘_—.—.
|

B

y como si1 esto no fuese bastante, gasto la  mayor
parte de su fortuna en fomentar la insurrec-
cion.”

Hidalgo, el venerable caudillo de ésta, habia
senalado uno de los primeros dias del mes de Octu-
bre de 1810 para dar el grito de guerra, porque
consideraba tener para entonces 4 su disposi-
cion las armas y municiones que con el muayor si-
gilo estaba reuniendo, y gracias 4 la Correcidora
pudo Hidalgo dar el grito de Independenciz la no-
che del 15 de Septiembre.

Septiembre.

El Corregidor y su esposa fueron reducidos 3
prision. Xl primero quedé libre hien nronto,
exigiolo asi el pueblo amotinade, ¥ temiendo
tal vez que sucediese lo mismo con su esposa, fué
esta traida & México con fuerte escolin.”

“En el camino, dice uno de sus bidgralos, el
St. Gonzdlez de la Torre, era una proclama vivien-
te: venia seduciendo 4 los soldados y jefes, v ain

los denostaba cuando lo juzgaba conveniente, lla-
mandolos cobardes y menguados, incapaces de
comprender y de volver por sus derechos; dicién-
doles que ellos eran mexicanos y que debian tra-
bajar por su independencia. Si algtn oficial l¢
imponia silencio, ella decia gue se le habia man-
dado traerla, pero no hacerla callar, y que no ca-
llaria, y seguia perorando. Nunca admitia nada del
Gobierno espanol. Se le llevaba la comida, y la
volvia con desprecio, alimentindose sélo con lo
que llevaba 6 con lo que lograba comprar. Asi
llego a México, y en la puerta del convento del
Senior de Santa Teresa, a donde venia consignada.
exclamo con desprecio mirando 4 la tropa, estas
textuales palabras: “Tantos soldados para custo-
diar 4 una pobre mujer; pero yo con mi sangre
les formaré un patrimonio 4 mis hijos.’

“Realizése por fin la Independencia en 1821.
recogiendo Iturbide el fruto del arbol plantado por
millares de héroes, muchos de ellos sacrificados
por el mismo Iturbide. Realizése la Independen-
cia, y cuando el afortunado caudillo de su tltimo
periodo se hizo proclamar Emperador, la Sra.
Ortiz de Dominguez, para quien la democracia
era un dogma, vi6 con desagrado profundo la
proclamacion del Imperio, y cuando la nueva
Emperatriz le mandé el nombramiento de prime-
ra dama de honor, rehusé ella aceptarlo, con fra-
ses sumamente enérgicas.”

“Vino en seguida la Reptblica, y la sefiora Or-
tiz de Dominguez llevo estrechas relaciones de
amistad con Don Valentin Gémez Farias, con el
(teneral Victoria y con los personajes més distin-
guidos, llegando 4 ejercer marcada influencia so-
bre Vietoria. Presentose éste una noche en la casa
de la heroina después del saqueo del Parian (1828,)
v como entendiera ella que Victoria celebraba
aquel eseandalo, que aunque no ordenado, si habia
sido tolerado por él, indignése la honrada matrona
v manifest6 4 Victoria que aquel paso dado contra
los capitalistas espanoles, era una infamia y una
cegradacion para México, y que si ella habfa pro-
curado la Independencia, jamés aplaudiria lo que
fuese contra el deber, aun cuando se tratase de
los que habian contrariado la revolucién y sacri-
ficado 4 sus caudillos. Exaltada hasta el extremo,
le ordené que saliese de su casa inmediatamente
Y que no volviese & poner los piés alli. El general
sali6 de la casa despavorido, sin sombrero, y fué
preciso que un criado fuése 4 alcanzarle para en-
tregarselo.”

“Cuando consumada la Independencia se nom-
bré una Junta de hombres notables para premiar
A las personas que habian procurado la libertad de
México, la Sra. Ortiz de Dominguez, 4 quien se le
lizo saber el objeto de aquella Junta, declard de
una manera terminante que ella nada queria.”

“No se erea que Dona Maria Josefa Ortiz de Do-
minguez, por su caracter indomable, por su parti-
cipaciénen elmastrascendental acontecimientoque
registra nuestra historia, perdié aquellas virtudes
que hacen de la mujer un sér bello y dulce, 4
cuyo lado encuentra el hombre como tranquilo

puerto para guarecerse de las tempestades de la
vida.” |




SR.INGENIERO EMILIO DONDE,
Anuntor del proyecto.

Palacio del Poder Legislativo Federal

[ "
En uno de los numeros de mnuestra publica-

cion diaria, hemos hecho la descripcion de la “Pla-
za de la Republica,” en la que va a quedar situa-
do el edificio de que ahora nos ocupamos, dando-
lo & conocer hasta donde nos es posible en breves
lineas y por medio de nuestras ilustraciones que
provienen de fotografias tomadas directamente
del proyecto aprobado.

La planta del Palacio sera de forma rectangu-
lar y con las dimensiones siguientes: 170 metros

~de Norte 4 Sur y 120 de Oriente 4 Poniente. Su
fachada principal tendra vista al Oriente, frente
a la Plaza ya descrita, y correspondera a la parte
del edificio destinado 4 la Camara, y la posterior
con vista al Poniente, serd la que corresponda 4
la de Senadores. Sin embargo, debido 4 la disposi-
cion interior del edificio, podra llegarse indistin-
tamente por cualquier lado 4 una u otra Camara,
gln recorrer mas que el espacio indespensable,
debido esto 4 la escalera de honor en el centro
del edificio.

Sobre un amplio zécalo que estara a 2.40 me-
tros del nivel del suelo, se erigird el suntuoso
Palacio de dimensiones poco comunes en nues-
tros edificios contemporaneos. Este zécalo estard
coronado por una rica balaustrada y 4 él se as-
cenderd por amplias escalinatas.

Las formas arquitecténicas del Palacio Legis-
lativo, estdn inspiradas en las creaciones grie-
g.8 que obedecen todas a4 maravillosas leyes geo-
métricas y son la base de toda construccion esta-
ble y bien concebida: son sencillas, grandiosas y
variadas.

En cuanto 4 la descripeion detallada de la arqui-
tectura que constituye el Palacio, diremos que
sobre un basamiento decorado con vigorosas bue-
nas 6 almohadillas y que tiene 10 metros de altura,
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se alza un orden corintio colosal que comprende
dos pisos, siendo uno de ellos mas 1mportante y
estando el otro afectado del caracter secundario
que debe imprimirsele para que no pierda su im-
portancia el orden arquitectonico que los encua-
dra. La riqueza de los claros que corresponden al
primer piso y la sencillez de los que corresponden
al segundo, dan exacta idea de este caracter, y el
entablamiento que enlaza 4 los intercolumnios,
viene a4 dar 4 estos dos pisos el aspecto de uno
so0lo. En las alas y los cuerpos salientes ?e la fa-
chada principal, los intercolumnios estan formados
por pilastras, y el motivo central, por columnas
empotradas. Igual disposicion se ha adoptado pa-
ra la fachada posterior, que en estructura sélo di-
fiere en lo principal, en la adversion de un hermoso
portico, en el basamiento para que puedan llegar
a cubierto los carruajes, hasta la entrada del edi-
ficio. En las fachadas laterales, en las “loggias™
se admiran en las columnas aisladas, que por sus
orandes dimensiones, han de ofrecerse a la vista
imponentes, pues cada columna tiene un metro
de didmetro inferior y 10 de altura. Las dimen-
siones de cada “loggia” son de 38 metros de lar-
go por 7 de ancho y 2 de alto.

Es inuatil continuar deseribiendo los detalles,
pues los dibujos que tlustran este articulo los dan a
conocer suficientemente y en ellos puede verse
que en Ja fachada principal, en cada cuerpo saliente
hay un nicho que encierra un grupo escultérico

cio hasta el del orden colosal, tiene 10 metros de
altura, el orden colosal hasta donde termina la
canal de la cornisa 13.55 metros; las 4ticas que
soportan las cuddrigas 6 metros. La ctpula tiene
%2.50 metros de didmetro. La altura minima del
edificio desde el nivel del suelo es de 30.90 metros,
la altura hasta la extremidad superior de las cua-
drigas 40.40 metros y hasta el coronamiento de
la cupula 56 metros.

Las entradas del edificio son cinco arcadas en
la fachada principal para pedestres (peatones),
otras tantas en la posterior que estan ocultas por
el portico para que lleguen en carruaje, 3 puertas
secundarias en la fachada lateral que mira al Sur
y dos en la que ve al Norte.

La armoniosa composicién que forma parte de
las fachadas laterales y que constituye el conjun-
to en la gran Camara y sus dependencias, lucird
desde la calle de Tamaulipas vy desde su opuesta
de la Exposicién, que probablemente llevari el
nombre entonces de calle del Parlamento.

De todas las fachadas, las més bellas seran las la-

f

Fachada lateral (Sur) |

y que todos los cuerpos salientes del edificio, en
las distintas fachadas, estan coronades por un
Atico que sirve de pedestal 4 una cuadriga con-
tribuyendo en conjunto de todas ellas 4 dar alegria
a la correcta linea horizontal con que se termina
el edificio y que s6lo interrumpen las anforas situa-
das sobre el eje de cada columna.

Vamos 4 dar ahora las dimensiones principales

del Palacio:
El basamiento, desde el nacimiento del edifi-
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terales, porque en ellas se podran ver las diferen-
tes partes del nuevo monumento, con formas tan
correctas como pueden admirarse ya en los dibu-
jos que hoy damos & conocer, y que al decir de
los inteligentes, tendran una variedad de lineas
ezitranrdinariﬂs, no obstante su sencillez notoria
propia del elevado destino del Palacio.

Este edificio que ha empezado ya & construir-
se, serda honra de la Reptblica de México, tendra
trascendencia en nuestra historia de la arquitectu-
ra, y como correccion y pureza de estilo, no ten-
dré Tival entre los gra,ndes monumentos edificados
en nuestro pais durante la dominacién espafiola.

La Secretaria de Comunicaciones y Obras Pu-
blicas, se propone que todos los ediflcios que ro-
deen la Plaza de la Republica, tengan un carac-
ter apropiado en relacién con el edificio.

En nuestro préximo numero, daremos datos
de la distribucion interior del Palacio.
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Fachadaprincipal (Oriente).
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LA SEMANA NEGRA.

Con este triste titulo se ha designado en Ingla-
terra la semana que comenzo el nueve de Diciem-
bre ultimo, y con justicia se ha bautizado asi, pues
en ella tuvieron tres grandes descalabros conse-
cutivos, las fuerzas que estan peleando por Su
Majestad Britanica, contra los indomables republi-
canos de Sud-Afriea, cuyo valor y esfuerzo tienen
admirado al mundo.

Il primer desastre lo sufrié el General Methuen
en “Modder River;” el segundo, que es al que se
refieren nuestras ilustraciones, toe6 al General
French, y el tercero al General Buller, al intentar
el paso del Tugela.

Il segundo, en la batalla de Magersfontein, el
11 de Diciembre, fué tal vez el mas formidable, y
unos lo atribuyen 4 la traicion de los guias que
vendieron a4 los ingleses: pero otros muchos opi-
nan que se debid a la precipitacién del General,
que sin deber hacerlo, porque desconocia el terre-
no y si tenia experiencia de lo que significan la
vigilancia y estrategia de los hoeros, se puso en
movimiento por la noche.

Pero sea de esto lo que fuere, que es muy dificil

- averiguar la verdad cuando se estda muy lejos de

los acontecimientos y turbulentas pasiones que
se agitan a su derredor, el hecho es, que segun
los tristes cuadros que damos a la estampa, en
aquella jornada, las armas boeras quedaron vic-
toriosas y sembraron muerte y desolacion en el
campo inglés.

Tristes, tristisimas escenas estas, en que el valor
sucumbe al plomo homicida, el amor al semejan-
te parece evaporarse y auedan reinantes el orgu-
llo y las ambiciones: muy tristes, si, pero las esta-
nos presenciando.

Ved, estimables lectores, en esos campos donde
flamea la bandera de la bendita “Cruz Roja,” los
resultados de aquel combate, donde segtin las cro-
nicas recibidas y ya comprobadas, mas de mil ingle-

ses regaron con su sangre
los campos de batalla.

La “Cruz Roja” ...In-
cidentalmente la hemos
mencionado, y aunque to-
dos nuestros lectores sa-
ben los humanitarios fines
que ella persigue y que tan
respetada la hacen, es
imposible dejar de dete-
nerse a contemplarla, cuan-
do brilla como astro de
primera magnitud en el
tempestuoso cielo de Ia
guerra.

LLa mujer tiene su pa-
tria: la caridad, y bajo su
manto 1rradia luz, consoli-
da esperanzas, crea il:-
siones, desvanece desenga- I
NOS.

- IKkn esta cruenta lucha
que estamos presenciando,
aunque a muchas leguas de
distancia, la mujer ha con- |
servado el puesto que le es-
ta reservado en la “Cruz
Roja.” Por centenares se
cuentan las quedesprecian-
do posicion, juventud y |
hasta las mas caras ilusio-
nes, ¢ encaminan a los
campos de batalla; desa-
fian viscisitudes y peligros
y van en busea de heridas,
cuya sangre haya de res-
tanar, ligrimas que enju-
gar, recuerdos que guardar

v colores que endulzar.
i Benditas sean!

>0

CURIOSO BAJO RELIEVE,

En una de las salas del Consejo Superior de Sa-
lubridad existe un bajo relieve, en el cual, con mi-
nuciosidad de detalles que maravilla, se ha repre-
sentado el Hospital General, cuya construceion ha
de quedar proximamente terminada.

No menos curiosa que el bajo relieve es la foto-
grafia de donde estd tomado este grabado, siendo
de tener en cuenta que se tomo la vista en el inte-
rior de la sala que estd mal acondicionada y hubo

necesidad de EIEP]ea.r la luz de IIL‘:IE‘HE:Ei{J.
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De “El Libro de las Burlas.”
8.6

Mieniras toeca Chopin, el buen maestro,
6 €l poeta neurdtico recita,
vo ¢harlo con la hermosa senorita,
en voz baja. del tiltimo siniestro.
Y sufro mucho!...Bah! Pero soyv diestiro
en sonreir v en ocultar la cuita:
mi tristeza es amarga, es infinita. ..
mas qué apacible regocijo muestro.
lstoy vencido al fin; cesd la lucha;
yo quedo triste y ella indiferente;
su amor fué poco y mi desgracia es mucha;
Y e¢ntre tanto, burlona v sonriente,
ella, en el fondo del salon, escucha
del joven barbilindo el “flirt™ corriente.

Luis G. Urbina.

Las brujas y la ignorancia.

En una larga correspondencia, que se nos dirige
desde Zotzocola, mineral del Estado de Méx:co, se
nos habla de las proezas de una mujer que se llama
Luisa Bautista, v cuyo retrato damos a la estampa.

“Luisilla, 1a embaucadora,” como actualmente se
le llama. encontré el medio de explotar la ignoran-
cia de los indigenas que viven en aquel lugar y al
efecto, hizo circular la version de que padecia ata-
ques de catalepsia, durante los cuales, una Virgen,
muy venerada 4 inmediaciones de Chalma, se pose-
sionaba de su sér, v por boeca de la enferma conver-
saba , con sus hijos, los mortales.

La noticia se hizo sensacional; de todos los
puntos cercanos partian numerosas romerias, que
iban 4 presenciar el “milagro,” y por supuesto,
abundaban las escenas mas chuscas que imaginarse
pueda, pues la “Virgen” tenia ocurrencias tales CO-
mo que una musica del pueblo, tocara el wals “Kl
cielo por un heso,” 6 que el vecno “fulano™ mata-
ra un carnero y se diera un almuerzo de barbacoa.

Por otra parte, las limosnas se multiplicaban y
Luisilla, en complicidad con otro tal Blas, que co-
lectaba los donativos y propalaba el “milagro”
or todas partes, hubiese llegado a reunir una
fortunita, si la autoridad no se hubiera visto pre-
~sada 4 poner coto & tamana supercheria. cuyas
proporciones  ya
I | . e s — ) eran  alarmantes,

' | porquela“Virgen,”

por boca de Luisa,
predisponia a los
vecinos de unos
pueblos, contra los
de otros distintos,
y el fanatismo ha-
bria llegado a tal
| extremo, que se te-
mia hubiera una
| revuelta.
L.a embaucadora
|y su complice, se
encuentran actual-
mente en la carcel,
y con esto ha ter-
minado tan grose-
ro engano.

. <2
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CANTO PRIMERO

I

Y llora y llora el pequeio,
y llora sin esperanza,
gque en vez de arrullarle el sueino,
su madre se fué a la danza:
por eso llora €l pequeno.
iAy! es la tarde sombria!
yva va declinando el dia
tras de la obscura montana...
iy en la desierta cabana
no hay quien prenda la bujia!
Mas. . .de pronto, esctichase una
voz, ¥ en medio de la sombra

bruna,

el nifio siente unos brazos
que lo sacan de la cuna.

iNo es un sueno!
Es Alina,
la vecina,

la del semblante risueiio
como la luz matutina:

s Alina

que va & dormir al pequeio.
Y le camnta,
con una ternura santa,
melodiosos estribillos:
“En la rama de la higuera
duermen cuatro pajarillos
en hilera...
no los mires, no los mires
envidiosa,
no suspires,
gue en los arboles de enfrente
los asecha una serpiente.
Ya las blancas amapolas
han cerrado sus corolas;
va la luna sdlo espera
que este nifio esté dormido,
para pasearse, sin ruido,

MCD 2018

por la cercana ladera.. 2
Y asi le canta, amorosa,
mientras prende en la cabana
' la bujia,
porque ya la luz del dia
se perdio tras la montana. ..

11

En la carvetera obscura
tan &olo ¢l viento murmurd...
ruedan las hojas caidas
por €1 Abrego impelidas;
los dlamos que bordean
el camino, se estremecen,
y entre la sombra, parecen
cigantes que cabecean;
todo convida al Teposo
en ¢l valle silencioso;
tan s6lo junto & la puerta
de la cabana desierta,
se escucha la voz de Alina:
“ . la luz quisiera rielar
en tu frente alasbastrina,
mas la luz no puede entrar,
gue ya corri la cortina.”
Con la rcancion de la Tuna,
en ¢ fondo de la cuna
quedd el pequello, dormido,
como un pijaro en el mido;
v Alina, siempre cantando
para que no se despierte,
va 4 remover los tizones,
cuando advierte
que 4 la puerta estan Namando.
_Temprano acabd la danza,
mmrmura en tono de chanza,
v s0lo abriré la puerta
si prometéis no hacer ruido,
porque el nifio esti dormido,
y despierta.—
Al entreabirse la puerta,
apigase la bujia...
No es Lucia,
la madre del pequeiluelo;
4 la incierta
luz del cielo,
mira Alina ‘que es un hombre,
y al abrirle, con recelo
le pregunta por su nombre.
_Mi nombre mo importa nada,
dice con voz fatigada:
al pasar junto al molino,
en aquella encrucijada
que al fin esta del camino,
vi en asecho, tras de un pino,
dos hombres en emboscada;
mas como dejé, una tarde
mi carabina., olvidada
en casa del molinero,

~antes que ser prisionero

preferi ser un cobarde,
y me bati en retirada.
Nifna, espero en tu bondad
que Ppor un solo momento
me des hospitalidad
mientras recobro el aliento...
Y Alina le dice:—entrad,
que aqui tomaréis asientc.
—Soy de tierras muy lejanas....
afiade €l mecién venido,
con tono triste y sentido:
mas cuando vuelva 4 mi hogar,
ten por cierto
que yo te habré de mandar
las mis hermosas manzanas
de mi huerto;
v en las primeras semanas
de todas las primaveras,
te enviaré rosas ftempranas.....

111

—;0Oh, las rosas! las prefiero
4 las mas lindas manzanas!
Junto. vive un jardinero
gque tiene un invernadero,

v hay rosas hasta en Enero;
pero mo son tan lozanas
oo sus otras hermanas
que macen por primavera
en la esmaltada pradera.
...JAh! yva me estaba olvidando
del pequeno... no hagais rido....
tengo que seguir cantando
porque no esti bien dormido....
“Ya las blancas amapolas
deshojaron sus corolas.
Se han cerrado las ventanas
donde crecen mejoranas
v tomillos
Ya en la rama de la higuera
duermen cuatro pajarillos
en hilera....
no los mires, no los mires
envidiosa,
no suspires,
que en los arboles de enfrente
las asecha una serpiente.”

—:Qué dulees canciones sabes!
4 la voz de tu ecarino,
go dormirian las aves
como se duerme tu nino
; Donde aprendiste & cantanr?

—:Yo0?.. en el bosque.. en el pinar..

en la cercana ladera,
ovendo al mirlo trinar.....

—;0Oh! no te rias, espera,
;es acaso, tua hermanillo
ese tierno gorrioncillo?

—No. senor, que si asi fuera,
mis alegre yo estuviera;

soy Alina,
la vecina;
mas quiero @ los ninos tanto,
que cuando escucho su llamito
siento en €l alma uma espina....
v este pobre peq nefiuelo
ora con tal desconsuelo,
(que apenas S VOZ escucho,
vengo al punto sin tardanza
4 dormirlo con mi canto,
pues se queja,

porque su madne lo deja
por irse al pueblo 4 la danza.

—; Y 1t nunca vas, Allina ?
—Suelo ir alld. por verano,
con la hija del hortelano,
nna muchacha divina
que con su obscuro justillo,
su falda de muselina
vy su andar de pajarillo,
parece mna golondrina.

1V

Mientras hablan de esta suerte,
cimen los vientos afuera.....
tan so6lo un lucero vierte
su luz. en la carmetera:
v en fla cabana sombria
no han prendido la bujia:
quiere evitar el viajero
que, al ver por la cerradura
de la puerta mal segura,
desenbran su paradero.
_ vV dime, dulce cantora, :
;qué haces aqul entre estas ruinas?
_Me levanto con la amurora;
cnando quiero, SOY pastora,
y me Hevo 1as ovejas

i pacer a las colinas;
cuido también mis abejas,
mis flores v mis gallinas.
—Tus padres serin felices
de tu voz bajo el imperio....
— Mis padres?.....
que estan en ¢l cementerio
bajo los viejos castanos...
Y una lerima fraidora
de honda pena, delatora,
rueda, pura y cristalina,
por el semblante de Alina.
—Vivo ¢on unos pastores
tan cenudog como huranos.
Por eso cuando la aurora
los horizontes colora,
abandono la cabaia
y me voy @ la montana
con el rebano de ovejas;
por eso en el colmemnar
paso la tarde en cuidar
las abejas,
v en lag mananas hermosas,
en casa de las vecinas,
defiendo & las mariposas
del pico de las gallinas;
porgque si padres tuviera,
en el hogar estuvier:
preparando las castanas
en el fuego de la hornilla,
mientras la gata amarilla
me hiciera mil mmzaranas,
v al monologar eterno
de las aspas «del molino,
hiciera. con el merino,
vestidos para el invierno;
6 hilara en la rueca el lino
frente 4 la ventana alegre
que abierta estd hacia el camino...
Mas no..... que fuera de casa,
cciosa. mi vida pasa.
....;Por eso en mi corazon
siento tanta compasion
cuando los mifios se quejan
porgue sus padres los dejan!

T*T

—i1Qué fortuna, buena Alina,
para este pobre pequeiio,
tener tan dulce vecina
que venga 4 arrullar su saefnio!l
mas escucha: ;qué dijeras

&1 supleras
que en una triste cabana,
miis pobre que ésta, y mis fria,
llora otro mifio, & porfia,
de la moche & la manana,
sin que la mano sedos:
de nna mujer carinosa
lo consuele en su agonia...?

—+ Qué dijera?

al punto Alina responde:
;donde estid ese miho, donde?
es0 es lo que respondiera,
y 4 verlo al instante fuera.

Y el hombre, temblando, dijo:

—Pues vive en la canrretera,
vy el desdichado es mi hijo....

B

CANTO SEGUNDO
I

Tarde es ya. Sombra ninguna
queda flotando en el cielo;
surge, de pronto,, la luna,

v al ver su luz blanquecina,

huye 4 escondense el mochuedo
tras de algumna
vieja ruina...

Los picachos de los montes

recortan los horizontes;

en la moche silenciosa,

la luna, como una diosa

ha largos anos

L o
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sus haces de luz desata;
los dlamos del camino
mecen sus hojas de plata;
¥y en el otero vecino,
se oye, en un arbol, un trino...
Y en tanto que en la espesura -
el viento lora y murmura
con un tono lastimero,
alli en la cabana obscura,
cuenta su historia el viajero...
—Con el corazén mdas triste
que amarillas son las hojas
por otolio;
llena €1 alma de congojas,
vy en ¢l pecho
bien clavadas como dardos
mas espinas
que 1as gque tienen los cardos,
asi voy por el camino
que senald mi - destino...
Cuando todo se mos muere
y no queda en el hogar
ninguno que nos espere,
nos echamos a buscar
con anhelo
y al azar,
mn  consuelo;
v si logramos hallar

una Jdulee companera

que compartir nuestra suerte
quiera,

4 la iglesia del lugar

vamos, al punto, & enlazar

nuestra vida con la suya,

v entonces, al triste hogar

los pajaros de la dicha

vuelven de nuevo & anidar.

Cuando mis padres murieron,

de la casa silenciosa

esos pijaros huyerom;
mas volvieron
con mi esposa;

vy en ¢l hogar apagado

ardio 1la lena olorosa,

y el humo alegrd el tejado...

I1

Tres veces, el jardinero
fué 4 podar el limonero;
tnes veces, con la mevada
se blanquearon IJlas colinas,

tres veces, la bandada
alegre de golondrinas
se acurrucoé en el alero.

Cuando una tarde, al llegar

4 mi casa, y preguntar
por mi esposa,
Rosa,

el ama del pequefiuelo,

me responde
con mrecelo
y al oido,
que la sefiora ha salido :
v que ella no sabe adonde
) ' habra ido.

1Oh, dulce Alina! jqué sabes
del mundo y sus felonias,

ti gque has pasado tus dias

con los mifos y las avesl...
...Mi esposa jamis volvio

al hogar triste y desierto;

MCD 2018

k ﬂ-.‘“"ll-.
:Hr“ iy -

el cura que mos <aso,
poco después me escribia,
v en su carta me decia:

1Oh, qué suerte tan impia!
jqué marana!
iqué cadena
tan extrana,

con un eslabom de pena

111

dijo Alina, con tristura.

Cuvando volvié el jardinero
i podar el limonero,
podé, también, mi ternura;
v el drbol no florecio,
y -mi carifio...murio.

v sOlo se escucha el llanto
del nino, siempre despierto.

dijo Alina,
que al nifio por un instante...?
—Mi cabaia,
de las ﬂtra..f::., muy distante,

se alza hurana

al fin de la carretera:
tan s6lo jay! el caminante
oye la voz lastimera...
—: Y quién prepara la sopa?
.Y quién dentro del armario
legendario,
ordena y guarda la ropa?
—Una vieja tan hurana
como la triste cabana,
que, mientras voy al trabajo
de prisa, ¥y por el atajo,
hace la ruda faena
Yy 1me [prepara la cena;
mas nunca en sus brazos toma
al pequelo,
jaméis arrulla su sueiio,
v 4 su triste faz mo asoma
la sonrisa de ventura
que fulgura
en un semblante halagiieiio.
Y el nifio Noramdo esti,
v llora sim esperanza,
porque después de la danza,
nadie ira
4 dormirlo con un canto
mientras olvida su llamto.
...Y con su voz cristalina:
—Iré yo, responde Alina.

IV

—No te asusta la pobreza?
con acento conmovido :
pregunta el desconocido.

—Me asusta mas la riqueza,
dice Alina, con nobleza;

y tanto miedo me inspira,
que cuando voy 4 la danza
con la hija del jardinero,
si me invita el molinero
4 Dbailar la contradanza,
de hija buena, haciendo alarde,
le digo que ya es muy tarde
v que antes de obscurecer
tengo 4 casa que volver.
Y eso que no hay en la asdea
muchacha que no le vea

con afan...
Asi, pues, vuestro peq ieno
se ha de dormir con mi canto,
he de ir 4 secar su llanto
y 4 llevarle un dulce sueno.

—Gracias mil, bella cantora;
la dicha vas a4 llevar
4 mi entristecido hogar...

Y Alina le dice:—Ahora
ved que es muy tarde, ya es hora
para vos de retornar,
porque, acaso, €l pequeliuelo
Morando esté sin consuelo...
ipobre mino! id con presteza,
no lo volviis 4 dejar...

—:;Es ya muy tarde? el viajero
pregunta con extrafieza...

Y, tomando su sombrero:

—Siento, dice, gran tristeza

al darte mi despedida...

“1’erdonala pornque ha muerto.”

y otro eslabon de alegrial...

—: Y aiin amdis 4 la perjura’

—iAmarla! exclamé el viajero!

Mas jaxv! que jamias un canto
se ove en el hogar desierto:

—: Y no hay alguna wvecina,

todo 4 tu lado se olvida:
la pena, €l tiempo...la vida...
mas espero,
dice con voz temblorosa,
que mi suerte
querTis que yo vuelva a verte;
y en la noche silenciosa
tu imagen evocareé,
v tus camciones oiré...
—Y Yo espero,
dice Alina, ruborosa,
que os vaydis...el tiempo pasa...
solo estii €l mifio en la casa...
prendedme, pues, la bujia,
que ya mno tarda ILacia.....
Al oir que luz le pide
con acento tan sincero,
prende un fosforo el viajero.....
y al encenderse la lama,
Alina, confusa, exclama:
—iSanto Dios! jel molinero!...

—S1, yo soy, dice Fernando
con tono imseguro y blando;
yo, que te adoro, y que sueio

por la moche
que juntos vamos cruzando
€l mundo, ¥y que soy tu wueilo....
Deja guae mi amor te diga,
dulece amiga;
comprenide que yo te quiero
con un c¢arno sincero,
¥ que si todo he callado,
es porque ti no has dejado
que alas cobre mi esperanza....
ya do wves, cuando te sigo
en la danza,
O quiero valsar contigo,
huyes de mi, desuaeliosa,
como fragil mariposa,
Yy 8i te hallo en el sendero

ai ocaso,
con ligero
; PAaso
huyes, también, presurosa..... .

comprende que si pudiera
morir por ti, yo lo hiciera, -
que sin ti no vale nada
mi vida desventurada......
va ves lo que en tu memoria
vecordaris de mi historia.....
(sé la estrella
| clara y bella
que ilumine mi destino,
senalando otro camino!
....;51 fueras tan generosa
que me dejaras quererte!
isi & ti me uniera la suertel...
isi quisieras ser mi espesal.....
Y 4 la luz de la bujia,
ve Alina su gallardia,
su rostro de tez morena,
la frente moble y serena,
y los grandes 0jos negros
gue la miran,

. daros la ansiada alegria.

y argentina,
dice Alina:
—icomo ha de ser vuestra esposa
mma hija de la montana!
No es cierto que en ¢l camino,
en una pobre cabana
os sumergiera el destino:
ha tiempo sé de memoria
vuestra historia;
conozco bien el melino......
Y por eso
voy de prisa
cuando el eamino atravieso:
porque uma humilde pastora
que se levanta 4 la aurora,
no podria

2
7,

_[-'-
empanados por la pena..... ?%
Y al fin con voz temblorosa 'r'_‘_'
: 7]
Qi

—, Pero no ves que te quiero?
repetia,
con angustia el molinero.
Y ella, sin oir, seguia
diciendo con amargura:
Vad gue la mala—ventura
nos viene con ¢l dinero,
lo sé porque el jardinero
me lo dijo,
y la otra tarde conto
que la madre de vuestro hijo
por interés se easo.
—Razom tiene el jardinero,
dice TFernando en voz baja;
pero ta no eres alhaja
aque se venda por dinero,
esta noche lo has probado.....
ino me hagas desventurado!
imira, Alina, que te quiero!.....

VI

Mas siempre Alina impasible
a4 la voz del molinero,
mientras él dice: *‘te quiero,”
ella responde: *jimposible!”

VII

Y la moche silenciosa
que en luz de luna se bana,
sobre los campos peposa...
Tan so6lo alli en la ecabana
se oye ruido....
Vv surge una voz extrana
que es, 4 veces, un gemido
que se lleva
el viento de la montana......

VIII

Ya Fernando, entristecido
va 4 «(despedirse de Alina,
cuando, herido
por idea repentina:
—Ya mno quisiera insistir,
le dice, en mi loco empeno;
mas.... .vas i dejar morir
al pequeno?....
Con tu canto
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sNo irds 4 arrullar su sueiio?
Dime, Alina,
& ¥a no sientes una espina
cuando oyes de un nino el lanto?...

X 1Y piensa con qué carino
: a4 tu cuello enlazaria
sSus manecitas de armino!

que ya i vacilar empieza.
Fernando en aiquel momento

—i Piensa, dice, lo que ¢l nifo

Y de muevo, ruborosa,
con la voz enternecida,
cobra aliento:
Te amarial

-\u-
o

agcrega en tono sincero:
—1Al fin!.... seré vuestra esposa;
idos en paz.... que ya os quiero.

Mas al llegar & la puerta,

' ——

una emboscada os espera....
Y 481, sonriendo,
dice & Alina:

—Traigo aqui mi- carabina....

no temas, ahora comprendo

que los dos hombres que vi,

son (dos alamos amantes

gue han unido su destino,

1Ay dg: Alina «.--jAy! Alina, ¢(qué dijeras una duda se despierta vy que extienden, vacilantes,
la wvecina, | si supieras en la memoria de Alina, sus ramas, hacia el camino....

la del semblante risueno que allai en el hogar desierto, y. temblando: Adids!......

como la luz matutinal..... - en una tarde lluviosa —i Esperad! dice al oido Y mientras Fernando
iay! de Alina, hallaran al minio muerto!..... de kFernando;: se despide, suspirando,

que ha bajado la cabeza
porque mota, con tristeza,

—iCallad, por Dios! ya vencida,
dice Alina, conmovida....

hemos echado en olvido
que al fin de la carretera

en ¢l otero vecino
se oyve, en un arbol, un trino...

El Pabellon Real de Espana en la Exposicion de Paris.

La arquitectura espanola nos es casi descono-
cida. Mientras que muchos tratados especiales y
una avalancha de publicaciones 1lustradas nos
dan a conocer hasta los mas insignificantes mo-
numentos de otros paises, describiéndolos con
prolijidad, se pueden contar las obras que estu-
dian la Kspana monumental y de ella s6lo la parte
morisca y no muy a conciencia.

Por otra parte, pocos son los “touristas™ que
van a Espana, y en cambio no hay uno que no se
crea obligado & visitar la Italia, pulgada a pulgada
de terreno.

Y sin embargo, son numerosisimas las ciudades
magnificas y las pobléc.ones pintorescas que en
(spana ofrecen al estudio y 4 la admirac.on de
los inteligentes, bellos y curiosos modelos arquitec-
tonicos.

Durante el curso de los siglos, Espana ha se-
guido el movimiento general que ha venido mo-
dificando, etapa por etapa, el arte de construir y
las formas arquitecturales, pero no sin poner un
sello caracteristico y un color local originalisimo
en las construcciones que hizo.

De este modo se desarrollaron en Ispana los di-
ferentes periodos del arte gotico, en sus comienzos,
en su apogeo y en su decadencia, pero con formu-
las muy particulares, porque en el arte gotico fué
en el que hubo mayor compenetracion con el mo-
T1sCO.

En el siglo XVI, después de las victorias de D).
Fernando el Catdélico, la raza espanola adquiri6
una real preponderancia. lias artes y las letras al-
canzaron una magnifica extension, y este esplen-
dor fué atirmado por la inusitada prosperidad, que
era la consecuencia del poder espanol en los dos
hemisferios, cuyas riquezas afluian a la metropoli.

De aqui naci6o una fiebre de construir, indicio
seguro de la prosperidad de un pueblo, cuya con-
secuenc.a fué un namero enorme de edificios mag-
nificos.

La Espana tomaba parte entonces, como era na-
tural, en ese fenomeno de evolucion regresiva, que
se llamé el Renacimiento.

No solamente defienden los espafioles la prio-
ridad, sino que afirman que el Renacimiento es-
paiiol produjo obras estéficamente superiores a
muchas de las que el mismo movimiento artistico
produjo en el resto de Europa. Esta'opinion esta
asentada en una obra importante: “Espana Artis-
tica y Monumental,” donde leemos esta frase sig-
nificativa: - ... . “En la época de Carlos V, nues-
tra arquitectura crece, se desarrolla y engalana;
pone 4 contribucion el pasado y es la primera entre
las primeras.”

Por supuesto que cada pais de Kuropa reclama
con igual pasiéon, no menor buena fe y grande aco-
pio de pruebas, esa superioridad de concepcion ar-

tistica en la época del Renacimiento; la verdad es

£

que el movimienio fu’ general é igualmente pode-
roso en toda Europa, y que en cada nacion tomo el
vuelo y recibié el sello mas 6 menos caracteristico,
original y hermoso del arte local; y como kspana
atravesaba en aquellos momentos por su periodo de
apogeo, el Renacimiento espanol creé verdaderas
maravillas al imprimir su impulso 4 un pueblo pre-
torico de riquezas y energias.

Este inolvidable periodo de grandeza artistica,
es el que se procurd sintetizar en el hermoso pabe-
116n de Espana, en la Exposicion proxima.

Se hizo una habilisima seleccion entre los edifi-
cios mas renombrados, resultando wun verdadero
mosaico de fragmentos tipicos, cuyo principal mé-
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rito como conjunto, estriba en el talento con que
se unificaron elementos tan variados.

K1l Pabellon Real de Espana esta situado en la
margen del Sena, entre el de Alemania vy el del
prineipado de Monaco; ocupa un rectanculo de 25

por 28,50 metros; la torre mas alta tiene 28 meiros

v es un hermoso detalle copiado de los palacios del
Renacimiento, en los que figuraba como elemento
principal y recuerdo del feudalismo. Kl Pabellon
consta de dos grandes salas alargadas, perpendicu-
lares al curso del Sena y que encuadran un patio
rodeado de columnatas de estilo arabe, pero cuya
procedencia viene de méas lejos, puesto que repro-
duce el “impluvium™ de la casa romana. El patio
es un precioso refugio en los dias de calor; ade-

mis, la sombra de sus porticos estd refrescada
por el agua que brota de una fuente que ccupa el
centro del espacio dezcubierto.

kn el patio del centro, hay una escalera monu-
mental.

Los edificios espafioles, de los cuales se han

I TR SRR

tomado apuntes para esta obra, son: la Universi-
dad de Alecala, el Alcizar de Toledo, que fué des-
truido en parte por un incendio acaecido en 1710
y la Universidad de Salamanca, cuyos departamen-
tos llegaron a contener 10,000 alumnos.

La Comizgion espanola estd presidida por el se-
nor Duque de Sesta, y es vicepresidente el seior
Marqués de Villalobar, Secretario de la Embajada
de Kspana en Francia.
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Cuando se intenta un estudio comparativo entre
nuestros usos y costumbres, nuestro caracter y
nuestro género de vida y se les pone frente a frente
de la indole general y de las tendencias habituales
del arte nacional, salta 4 la vista el mas inesperado
y el menos explicable contraste. En la vida co-
rriente somos juguetones, bulliciosos, decidores,
frivolos; nos encanta el retozo, nos subyugan la ma-
ledicencia, la anécdota y el calembourg. Huimos
cuanto podemos de las conversaciones serias, detes-
tamos las visitas de cumplimiento, abandonamos
las reuniones de etiqueta; hasta nuestros negocios
més interesantes los tratamos en broma y los deba-
timos con alusiones picantes y euentos verdes.

Una persona grave cae en medio de nuestros

placeres y regocijos, como un carambano en un
puchero hirviendo; preferimos la sociedad de los
hombres que nos deja toda nuestra libertad de
palabra y de accion, al trato de las damas que nos
impone recato, mesura y diserecion.

Los bailes y tertulias comienzan siempre como
visitas de pésame; todo el mundo esta cohibido y
aburrido; 4 poco los hombres comienzan 4 deser-
tar del salén para refugiarse en la antesala y for-
mar ahi corrillos donde dar suelta en voz baja &
la. conversacion ligera, y poco pulcra, 4 la risa mal
comprimida, 4 la satira mal disimulada. Las seno-
ras mayores platican 6 bostezan solas en el sofa, y
las nifias bonitas se impacientan en las “goéndolas™
y sillones, lanzando miradas furtivas y envidiosas
a la antesala.

Rompe el baile, 6 mejor dicho, no rompe él sino
la musica, y el anfitrién tiene que salir 4 la ante-
camara a reclutar bailadores:

—Vamos, senores, 4 bailar! esas ninas estan
sentadas! Joven, animese usted! busque compane-
ral—y la juventud ardiente se pone en movi-
miento lenta y perezosa como soldados sonolientos
4 quienes se despierta 4 gritos para “la fagina.”

El hielo no comienza & fundirse sino cuando
se fuerza el vapor a beneficio de dos 6 tres distri-
buciones de “rompope,” de ponche, 6 de Cham-
pagne, segun clase. Se necesita ese excitante artifi-
cial para promover la promiscuidad de los sexos,
para disolver los corrillos masculinos y soélo “en-
tre dos aguas” y con la vista turbia van los hom-
bres 4 la sala y se apersonan con las damas 6 con los
funcionarios. Un baile en seco es como una vela-
da de difunto, sin perjuicio de que en la velada
del difunto los “dolientes” del circulo digan chas-
carrillos y rian & hurtadillas.

Cuando un amigo nos invita a comer a su casa,
tratamos diplomaticamente de inquirir si la seno-
ra come en la mesa. En este caso, privados de cha-
cotear, de poner los codos en la mesa, de decir ho-
rrores y de “sonar” la boeca, vamos a “revienta
cinchas” a tirones y salimos disgustados, arre-
pentidos. Si la reunién es de hombres solos, “an-
cha es Castilla!” y seguros de beber seco, de ha-
blar disparates y de romper la vajilla, nos diver-
timos como nifios y gozamos como “unos desespe-
rados.”

A esta indole de caracter, 4 estas costumbres
bulliciosag y juguetonas, deberia corresponder
un arte ‘“cancanesco,” el vaudeville en el teatro,
los cascabeles y los ritmos violentos en la miusiea,
la pornografia y las situaciones escabrosas en la
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novela, los cuadritos de género v la prodigalidad
del desnudo en pintura. ,

Los franceses son bulliciosos y festivos, si bien
mas socnales y puleros, y su arte es también higero,
de género bullicioso y festivo; los ingleses son se-
rios y monotonos y su arte es pesado, lento, taci-
turno; los alemanes, misticos, sonadores y metafi-
sicos poseen un arte filosofico, trascendente, simbo-
lico, nebuloso; el italiano es pasional, candente,
inspirado y su arte despide fuego.

Nosotros tenemos un arte perfecta y diametral-
mente opuesto 4 nuestro cardcter y a nuestra vida.
No hablo del arte novisimo literario, plastico 6 mu-
sical, imitado del francés, del noruego 6 del ale-
man; arte de “aplicacion” superpuesto y mal co-
sido 4 nuestro medio moral y social, arte que po-
cos practican, de que algunos fingen gustar y que la
masa 1gnora 0 no comprende. No;me refiero al arte
que emana de las masas, espontaneamente, sin ar-
tificlo, con la naturalidad con que brota la flor en
la rama. Pues bien, ese arte que llamaremos nacio-
nal, no porque nos sea peculiar y propio, sino por
ser hacia el cual tienden nuestras inclinaciones es-
pontaneas y nuestras instintivas y no rebuscadas
preferencias, es esencialmente triste, profunda-
mente melancolico, irresistiblemente romantico.

La misica popular, desde el alabado que los in-
dios entonan al caer la tarde, hasta la cancién amo-
rosa que el pelado acompana con la guitarra y
lanza durante el “gallo patriotico,” es desgarrado-
ra y dolorida, estd hecha de suspiros profundos,
de lamentos tristes, de quejas llorosas; la letra di-
ce: j Quiero llorar!  No puedo mas! ; Vivo sufrien-
do! Hay una, tipica, cuya popularidad fué inmen-
sa y que se entonaba hace afios en todos los salones
y en todas las serenatas,
que decia poco mas 6 me-
NoS :

- Llorar y mds llorar es mi destino!l
liLlorar con el dolory la alegria!l

Y aunque llorando vivo noche y dia,
sSufro llorando y lloro sin cesar!

Cuando después nos em-
pezamos 4 civilizar y a
| tomar al extranjero nues-
tra musica de uso diario,
cqué fué lo que adopta-
mos? ; la cancioncilla fran-
cesa, alada como maripo-
sa, chispeante como car-
bunclo, ligera y fragil co-
mo tela de arana? ;la tor-
pe y pesada melopea in-
glesa calzada de zapatos de
dos zuelas y envuelta en
Wather-proof? ;el tierno

no y profundo “lied” ale-

. 9 W . Mact;
man envuelto en brumas? No: los solloz de Tosti,
los gemidos de Campana y las infinitas melaneolias
de Chopin. |

Nuestra poesia es también gemebunday dolorida.
Plaza, 4 imitacién de Espronceda, es una hornaza, -
vive en el infierno, sufre como un condenado; Ma-
nuel Flores, llora lagrimas amargas como las de los’
judios que colgaron sus arpas de los sauces; Juan
Diaz Covarrubias, Acuna, Cuenca, Job, todos su-
fren y lloran jque mas! hasta las décimas de Sixto
(asillas respiran dolor v tristeza y un velo de
severa melancolia envuelve las odas académicas
de Carpio.

Lo mismo la pintura; mistica, anhelante del
mas alld, no crea Kermeses bulliciosas como las
de Teniers, sino dramas biblicos, poemas sentidos,
martirios de santos, torturas de réprobos. Hasta
en las pulquerias suelen encontrarse curiosos espe-
cimenes de lo doloroso, lo tragico 6 lo triste. La no-
vela y el drama populares, no son el Quijote que
hace reir como hace pensar, ni la comedia festiva
estilo Moliére ni el sainete moderno frances. Los
carteles rezan “Juan el Cochero,” “El Campanero
de San Pablo,” “Maria Juana 6 la Loca de Sevilla”
vy nuestros dramaturgos y novelistas no han hecho
casl sino obras de “capa y espada.”

Por manera que en la vida no hacemos mas que
reir, en el arte tan solo sabemos llorar; en la rea-
lidad jugueteamos, en estética sufrimos, y los cas-
cabeles y sonajas de nuestra existencia las trans-
formamos en el arte en campanas de rebato o
funebres esquilas. Anomalia. ... .no; ley natu-
ral ¢ inexorable que 1mporta estudiar y de que pro-
metemos ocuparnos.

dr. M. Flores.

-

EI, HERMANO PINTOR.

I
El padre abad espia. Por la grieta
Que abre el muro rugoso del convento,
Ve en la celda un infélio amarillento
Donde hay una mayuscula incompleta.

—KEs la doliente y mistica silueta
De un extatico monge macilento,
De ojos llorosos y cabello al viento
Y un nimbo en torno de su faz de asceta. ..

Con las manos unidas sobre el pecho,
Arrodillado junto al pobre lecho,
El hermano pintor parece inerte.
Dijérase que el nimbo peregrino,
Que trazaba en el viejo pergamino,
En su palida sien traza la muerte!

Ricardo Jaimes Freyre.
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PARA LA CAMPANA DEL YAQUL

Ya tienen conocimiento nuestros lectores, de
que en el kstado de Yucatan, se estdi empleando
gran ccavidad en la campana que ha sido indis-
pensable librar para somever al orden 4 los indios
rebeldes de aquellos rumbos, que con sus abusos y
depreciaciones, estan siendo un obstéculo para el
mayor progreso de aquella riguisima region.

K1 Gobierno General ha puesto el mayor empe-
no en realizarla, y se espera que muy en breve
quede enteramente pacificado aquel Estado vy
sometida a las autoridades la indomable tenaci-
dad de aquellas tribus.

Nuestras ilustraciones representan, la primera,
4 los vapores “Tehuantepee,” “Tabasco” v “Yuea-
tan,” atracados en muelle de Coatzacoalcos, Esta-
tado de V eracruz, que condugeron a las tr()pLﬁ de
la 11a. Zona, que estaban en Juchitan, Kstado de
ODaxaca, al mando del General Bravo, para la gue-
rra contra los indios mavas, el dia 15 del altimo
Octubre. :

Lia segunda, esta tomada en la playa de Coatza-
coalcos, 4 las cuatro de la tarde del citado dia,
cuando ya las tropas estan listas para embarcar-
se 4 bordo de los vapores mencionados.
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Regatas en Tuxpam.

Con el fin de celebrar en aquella localidad
trabajos que se han emprendido para que ol :
nor General Don Porfirio Diaz, continte al

“de la Presidencia de la Republica en el proximo p

riodo constitucional, se organizaron entu
fiestas en que llamaron mucho la atc
unas regatas verificadas el dia 6 del pasado ! nero,
ante numerosa concurrencia, que estaba ansio
de presenciar el hermoso torneo, en el cual toma
ron parte distinguidas senoritas de aquella pohl:-
cion.

Nuestro grabado representa el bote de regatas
denominado “16 de Septiembre,” que fué el vence-
dor, é iba tripulado por las personas siguientes:

Timonel, Sr. Celestino Basatiez Fano.
Primer Remo de Popa, Srita. Catalina Ba:
Segundo Remo de Popa, Srita. Flora Flo:
Tercer Remo, Srita. Regina Messick.
Cuarto Remo, Srita. Maria Camacho.
Quinto Remo, Srita. Maria Florencia.
Sexto Remo, Srita. Maria Marabota.

La 1lustracion ha sido tomada de una fotoorra-
fia que nos remitieron los sefiores Ciro A. I'ano v
Ca., de Tuxpam, Veracruz.

SO
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LA CABEZA DFEIL MUNECO.

jAl fin! las altimas palabras aletearon en la
habitacién ; toda qued6 repleta de silencio, y deja-
ron al muiieco rodeado de la atmosfera viciada
con el humo de los eigarros que consumieran aque-
llos hombres, durante todo el tiempo en que ha-
bian permanecido alli encerrados, sosteniendo

una charla para ellos’amena y para ¢l detestable.
No pocas veces parecié que esa charla 1iba a caer,
pero alguien la apuntalaba, como edificio en pe-
ligro alguno lo levantaba, como en los frontones
los buenos jugadores lo hacen con la pelota cuan-
do va rebotando muy cerca del suelo, préxima
ya a4 rodar solamente.

Se desesperd porque no pndia abrir la venfana
y estaba condenado a4 pasar asi, envuelto en la
gasa azul del humo, la noche entera.

Y con el pensamiento suspiré largamente, hon-
damente. jqué suplicio!

Tras unos cuantos instantes que pasdé encerra-
do en una caja de ecarton, lo desenvolvieron, lo
desabrigaron del papel de china que se le enrosea-
ba en el cuerpo, lo desnudaron & la vista de toda
la familia.

 Como lo alabaron!

Pasé de mano en mano: jqué bonito!

Y cada uno que lo examinaba, al darle vueltas
entre los dedos, le hacia temblar la cabeza, aque-
lla cabeza, fuente y receptaculo de sus padece-
res.

Temblando lo dejaron despiadadamente sobre
la mesa, con el peso enorme de la sombra sobre sus
débiles espaldas. :

Desde aquel dia sus sufrimientos fueron mayo-
res de los que habia experimentado en el escapara-
te de la Merceria.

Casi no tuvo desde esa vez una
POso.

Continuamente tenia en movimiento la cabe-
za, su cabeza buena y pesada, su eabeza de plomo,
cabeza de estupido, jojala que de veras lo hubiese
sido!

Con esa cabeza, siempre estremeciéndosele, sen-
tia revolotearle en el interior el pensamiento, co-
mo ave asustadiza que caida por una ventana
dentro de la iglesia. se azota contra las bovedas,
buscando torpemente la salida.

Los primeros dias, cuando lo dejaron olvidado
sobre algun mueble, aquel nifio de cabellera rubia
y tez brillante, iguales & las del gran rorro que

hora de re-

MCD 2018

en la tienda habia, y el cual llamaba “Papa” y
“Mama,” si le oprimian un botoncito oculto bajo
las ropas,abrigaba la esperanza de que 1baa descan-
sar, de que se le sosegaria la cabeza y podria dor-
mir, dormir con su pesado sueno de plomo.

Pero no, alguien paasaba pisando fuerte, por
cerca de él, y se estreme-
cia el mueble, y nueva-
mente empezaba 4 tem-
blarle la cabeza, a vibrar-
le el cerebro.

Otras veces en medio del
silencio de la mnoche un
carruaje pasaba 4 toda
prisa, v la casa se estreme-
cia, y la cabeza coronada
con pesadisimo sombre-

pezaba 4 columpiirsele de
atras a adelante.

Algunas veces no se ex-
plicaba la causa de sus es-
tremecimientos; ; seria
que hasta el movimiento
de la tierra le hacia da-
no? porque ¢él habia oido
decir un dia, que la Tie-
rra giraba.

El rorro que en la ju-
gueteria habia sido su com-
panero de escaparate, ha-
blaba cuando le introdu-
cian aire pero no pensaba;
al 1gual del caballo de ma-
dera, y el “clown” de por-
celana, tenia slempre quie-
ta la cabeza.

j Pero él! ;Qué injusto
habia sido su ereador! ; por
qué le habia hecho un
cuerpo de muifeco y le
habia puesto cabeza de
hombre, cabeza que pen-
saba?

S1 al menos le hubiese sido dado hablar, habria
pedido que se la arrancasen.

El nino de cabellera teniida por el sol y tez bri-
llante ecomo la de porcelana del rorro de la tienda,
habia roto en su presencia muchos mufiecos ca-
ros; al llevarselos el Papa le habia recomendado
que los cuidase.

El habia acar’eiado la esperanza de que tam-
bién le arrancara alguin dia la cabeza temblorosa,
se la separase de aquella varilla delgada v larga
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ro puesto de través em- .

que, como espina, tenia clavada en mitad del cri-
neo.

Y no; era su favorito, era su juguete querido,
el inico que con su presencia le estancaba el llan-
to, en los ojos brillantes y azules, como lagos
que retratan el cielo.

T'ras las noches sin sueno, largas noches pasadas
sintiendo el frio de la soledad, venia el nino in-
conscientemente cruel, inocente de las torturas
que con sus manecitas hoyueladas y blancas pro-
vocaba, y reia, reia hasta enrojecer vy fatigarse,
ante aquel temblor de la cabeza, esclava de todos
y nunca de su dueno.

La tarde en que se vié parado en el barandal
del baleén, cudnto deseé que lo dejaran caer; un
paso, un paso solamente y se habria estrellado
contra las losas de la acera, pero jno podia mover
los pies!

Por aquel carifio danoso del chicuelo, rara vez
cumplia con sus deberes de pisapapel. Rodaba
por todos los muebles de la casa; "unas veces en
la sala de espera; alli una nina que tenia 15 anos
v los ojos muy negros, lo tomo entre las manos; y
repetidas veces sonriente, le sacudié con fuerza;
no supo qué grande era el mal que causaba.

Muchas horas habia pensado él en aquella ni-
na, y habia sentido no verla cerca, no estar su-
friendo entre sus manos.

¢ Por qué no habria vuelto? Ya que él no podia
Ir en su busca, jsi casualmente se le hubiera pren-
dido 4 los encajes de su vestido y se lo hubiera

~llevado!

Un dia lo habian dejado sobre el piano: cuan-
do el temblor de su pobre cabeza empezoé a hacer-
le pensar, vi6 en derredor mucha gente; mir6
muchos ojos hermosos, sintié perfume de mujer,
los dedos de la joven sentada ante el mueble, tra-
veseaban sobre las teclas, y un hombre apoyado en
la cubierta, alli en donde “61” estaba de- pie, decia

acompasadamente frases amorosas y deceptivas.

Coémo gozo v sufrio con las notas que saltaban
por debajo de él.

Sinti6 deseos, unos deseos inmensos, de llorar,
v las lagrimas ﬂﬂﬂlpﬂ(}ﬂ,a ante sus 0jos cerrados
para el eﬁermr le rodaron sélidas y pesadas por
dentro de la cabeza y al rebotarle le hicieron aun
mas daiio, le provocaron dolores méas grandes,
Alguien lo tomé v al volver & colocarlo sobre el
mueble, lo volvié de espaldas hacia la ejecutante.

Entonces pudo verse en el espejo. Hasta enton-
ces se conoci6; con la mirada siempre hacia el
frente, no sabia qué cuerpo le sostenia la cabeza,



